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Je lottais encore dans  la plus  grande incer-
tibude an sujet  de la moralité de mon ac-

tion, lorsque je vis paraitre une demi-douzaine de
cvaliers avee Antonio, qui se tenait prademment a
Farviere-gavde.  FPallai au-devant d’eux, ct les prévins
que le bandit avait pris la fuite depuis plus de deux
henves.  La vieille, interrogée par le brigadier, répon-
dit qu'elle connanissnit le Navarro,-mnais que, vivant
senle, elle n'aurait. jamais osé. risqguer sn vie en le
dénongant.  Elle ajouta que son habitude, lorsqu’il
vemuit chex clle, était de partir toujours an milien de
a nnit.  Pour moi, il me fallut aller, & quelques licues
de iy, exhiber mon passeport et signer une déelaration
devant un aleade, aprés quoi on me permit de repren-
dre mes recherches archéologiques.  Antonio e gar-
dait raneune, soupeonnant que ¢’était mor qui 'nvais
empéché de gngner les deux cents ducats.  Pourtant
nous nous séparimes bons amis a Cordoue ; 1y, je lui
donnai une gratification aussi forte que Vétat de mes
finanees ponvait me le pevmetire.

H

Je passai quelques jours & Cordoue. On w'avait
indiqué certein manuscrit de la bibliothéque des Domi-
nicains, ot je devais trouver des renscignements inté-
ressants sur Pantique Munda.  Fort bien aceueilli par
les hons Pdves, je passais les journées dans lenr couvent,
¢t le soir je me promenais pawr la ville,
vers le econeher du soleil, il y a quantité d'oisifs sur le
quai qui borde la rive droite du Guadalquivir. La
on respire les émanations d’'une tanneric qui conserve
encore 'antigue renommée du pays pour la prépara-
tion des cuirs ; mais, en revanche, on y jouit d'un
spectacle qui a bien son mérite. Quelques minites
avant Pangélus, un grand nombre de femmes se ras-
seimblent sur le bord du fleuve, an bas da quai, lequel
est assez élevé.  Pas un homme n'oserait se méler i
cette troupe.  Aussitot que Vangdlus sonne, il est

eccusé qu'il Fuit nuit. Au dernier coup de cloche, toutes -

ces femmes se déshabillent et entrent dans 'ean. Alors
ce sont des eris, des rives, un tapage infernal. Du hang
dn quai, les hommes contemplent les baigneuses, écar-
yuillent les yeux et ne voient pas grand’chose. Cepen-
dant, ces formnes blanches et incertaines qui se dessi-
nent sur le sombre azor du Heuve, font travailler les
esprits podtiques, et, avee un peu dimagination, il
n'est pas difficile de se représenter Diane et ses nym-
phes an bain, sans avoir & craindre le sort d’Actéon, —
On m'a dit que quelques manvais gavmemeuts se cobi-
strent eertain jour, pour graisser In patte an sonncor
de Ia cathédrale et lui' Enive sonner langélus vingt
minutes avant Vhearve légale. Bien qu'il fit encore
urand jour, les nymphes du Guadalguivir n’hésiterent
pus, ct se fiant p?us & lengélus quan soleil, elles fivent
en siireté de conseience lenr toilette de Lnin, qui est
tonjours des plus simples. Je n'y étais pns, De mon

A Cordone, .

temps le sonneur était incorvuptible, le erépuscule peu
clair, eb un chabt senlement aurait pu distinguer la
plus vieiile marchande d’oranges de la plus jolie -gvi-
sette de Cordoue.

Un soir, & I'heure ou F'on ne voit plus rien, je fumais,
appuy¢ sur le  parapet du guai, lorsqu'une temme,
remontant lUesealier qui conduit & la rividre, vint
snsseoir pres de moi.  Elle avait dans les cheveux an
gros bouquet de jasmin, dount les pétales exhalent le
s0ir une odeur énivrante. Blle était simplement,
peut-&tre pauvrement vétue, tout en noir, comme lu
plupart des grisettes dans Il soirée. Les femmes
comme il faut ne portent le noir que le matin ; le soir
ciles s’habillent @ l« frasicese.  En arrivant auprés de
moi, ma baigneuse laissa glisser sur ses épnules ln
mantille gui lui couvrait ln téte, et, & lobscure clurté
qua lomhe. des élotles, je vis qulelle était potite, jeune,
bien faite, et gqu'elle avait de trés grands yecux. Je
jetai mon cigare aussitét.  Elle comprit cette attention
d'une politesse toute francaise, et se hita de me dire
gu'elle aimait beaucoun lodeur du tabae, et que méme
clle fumait, quand elle trouvait des papelitos bien
doux. Par bonheur, jen avais de tels dans mon étuj,
et je m'empressai de lui en offrir. Elle daigna en
prendre un, ¢t Palluma & un bout de corde cnflammé
quun enfant nous apporta moyennant un son. Mélant
nos fumées, nous caunsfimes si longtemps, la belle bai-
gneuse et moi, (ue nous nous trouvimes presque seuls
sae le gquai.  Je esns wétre point indiseret en lui
offrant d'aller prendre des glaces a la neveric (1).
Aprés une hésitntion modeste, elle accepta ; mais,
avant de so décider, cile désira savoir quelle heure ‘il
tait. Je fis sonner ma montre, et cette sonnerie
parut Pétonner beaucoup. — Quelles inventions on a
chez vous, messicurs les étrangers ! De quel pays étes-
vous, monsieur ? Anglais, sans doute ? )

—Frangais, ¢t votre grand servitenr. Et vous,
mademoiselle, ou madame, vous étes probablement de
Cordoue ? :

—Non,

—Vous étes du moins Andalouse,
reconnaitre & votre doux parler. :

—3Si vous remarque si bien Paceent du monde, vous
devez bien deviner qui je suis.

—e crois que vous &tes du pays de. Jésus, & deux
pus du paradis. .

(F’avais aporis cetle méiaphore, qui désigne 'Anda-
lousic, de mon ami Franciseo, picador bien connu.)

—DBah! le paradis. ... les gens diei disent qu'il west
pas fait pour nous. :

—Alors, vous sericz done Moresque, ou.. .. jem'ar- -
rétai, n'osant dive : juive

— Allons, allons ! vous voyez bien que je suis Lohé-
mienne ; voulez-vous que je vous dise la bonne aven-
ture ? Avez-vous entendu parler de Ja Carmencita ¢
C'est noi.

J'étais alors un tel méevéant, il y a de celn quinze
aus, que je ne reeulai pas d’horreur en me voyant i
cOté J'une sorciétre. — Bon ! me dis-je ; la semaine .
passée, j'ai soupé avee un voleur de grands chemins,
ullons aujourdhui prendre des glaces nvee une servante

1l me semble lo .

(1) Café ponrvu d'une glnci(‘ero, ou plutdt d’un dépot de
neige. Tn Espagne, il 0’y a guere de village qui n'ait sn
neveria.



